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Que découvrir autour ? What to discover around? f h

Boucle Loop B La Scandibérique = La Loire a Vélo
Qr=t—_ (Hroiel Geetell

« Vignoble des AOC Orléans et Orléans-Cléry
AOC Oriéans et Orléans-Clery vineyards

Cléry-Saint-André ) . )
* Basilique Notre-Dame de Cléry et tombeau de Louis X 2 ?“'C? [dg f;ounsme Pcarkln%(
Basilica of Notre-Dame de Cléry and tomb of king Louis X! ourist uitice ar par
Méziéres-lez-Cléry )
o Chéteau (visible de Pextérieur) %52 g};‘g ; AR 'I}o[lle;les
Chateau (visible from outside) ollets
o Tumulus de |a Butte des Elus ) )
Tumulus of Elus hill Alimentation "9 Eau potable
Mareau-aux-Prés Grocerle Drinking water
o Vergers
Orchards Gl Produits locaux, cave a visiter Aire de pique-nique
« Sentier pédagogique des Isles A L OCaI prodlucts, wine cellars to visit ﬁ Picnic area
Island educational trail
Saint-Hilaire-Saint-Mesmin
© Bourg et mairie de style normand avec colombages ) . R ) L
Village centre and half-timbered Norman style town hall ACCUEIL VELO prestations et services adaptés situés a 5 km maximum de l'itinéraire
* Pont Saint-Nicolas appropriate services and accomodation located up to 5 km from the route

St. Nicolas bridge

(<27
Saint-Pryvé-Saint-Mesmin @ @ @ m c @ @ @ @ Q @ 0 9 @

* Pointe de Courpain (confluence Loire-Loiret) (hors circuit)

gt!’"fe de %’fpﬁf" (gwgf%;tlﬁffefmfgng Pf?""f),f)’ff the route) Retrouvez la liste des prestataires Accueil Vélo »
© [eserve naturelle de saint-iviesmin (nors circur . . . , . .
Saint-Mesmin nature reserve (off the route) Find the list of Accueil Vélo service providers
\ J
30) O louer un vélo ? Where to rent a bike? %

Jargeau :Vélo Val de Loire  +33 (0) 23856 8062 +33 (0) 7 82 55 41 61
Orléans :Détours de Loire  +33 (0) 2387712 52
Orléans : Vélo Val de Loire  +33 (0) 23856 80 62 +33 (0) 7 82 55 41 61
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Etablissements labellisés Service providers % VAN Recommendations

Prestations et services adaptés % Appropriate services and accomodation
situés a 5 km maximum de I'itinéraire Jocated up to 5 km from the route

* Le port du casque est conseillé pour les adultes et * Wearing a heimet is recommended for adults
Hatel Chambre d’hotes Musée obligatoire pour les enfants de moins de 12 ans and mandatory for children aged under 12
Hotel Bed and breakfast Museum (article R431-1-3 du code de la route). (Article R431-1-3 of the French Highway Code).
Hétel-Restaurant Auberge de jeunesse Edifice religieux * Le port d’un gilet rétro réfléchissant certifié est  High-visibility yellow jackets must be worn by
Hotel Restaurant @ Youth hostel a HE//_[]/OUS uilding obligatoire pour tout cycliste (et son passager) all cyclists (and their passengers) travelling
; . . o circulant hors agglomération, la nuit, ou lorsque la outside built-up areas, at night or in conditions
Restaurant @ Hebergement insolite 9 Parc et jardin visibilité est insuffisante. of poor visibility.
Restaurant Unusual accomodation Garden « Assurez-vous d’avoir un vélo en bon état de « Ensure that your bicyce is in good working
Camping 7N Gite d’étape Activité fonctionnement et le nécessaire de réparation order and that you have a puncture repair kit.
o Camps/z‘e SIDpOVé/ /odge @ Outdoor actiw’ty contre les crevaisons. * Remember to stay hydrated and be realistic
. ) N * Pensez a vous hydrater régulierement et prenez la about the distances you plan to cover.
Meublé de tourisme Chateau mesure des distances que vous allez effectuer.
Furnished let Castle
Cléry-Saint-André Orléans Val de Loire Tourisme
Villa des Bordes #* * #* 02 3824 0505
9 rue des Bordes www.tourisme-orleansmetropole.com
0238 46 94 60 Orléans : 23 Place du Martroi

@ Le Domaine du Gué du Roi

Lieu-dit Le Gué du Roi
@ 0236470498 Office de tourisme des Terres
0652001779 du Val de Loire

2 B

. 0238443228
Mareau-aux-Prés www.tourisme-terresduvaldeloire. fr
Le clos des Muids Beaugency : 3 place du docteur Hyvernaud
357 Rue de Saint-Hilaire Cléry-Saint-André : 74 bis rue du Maréchal Foch
06955005 19 ire -
Meung-sur-Loire : 1 rue Emmanuel Troulet
Saint-Hilaire-Saint-Mesmin
Gite des Passereaux
89 Rue du Haut Midi
02 38 64 82 95
06 82 4994 25
@ Retrouvez les plus belles balades du Loiret Toutes vos idées de sorties, visites, activités
LMJ apied, a cheval, a vélo sur: et hébergements sur:

For ideas for going out, activities and accommodation, visit:

www.tourismeloiret.com

You can find the best walking, horse-riding and cycling routes at:

www.loiretbalades.fr
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